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Esla

Lainuwanega
Niga bukedi labu Esla bi Neyamaiya, sa
giugiuweda te Diuda lavedi ba Babilonmo a
miyamiya bi bainewa te kota a munaga tava edi
dobu otinemo, kaka bi Yelusalem malagainemo
BADA ena vanuwa a gala munage. Bi ganakukuna
Neyamaiya i voiye.

3

Lava olta gabuna a voiye munage

11slael lavedi®™ a tava munaga bi edi tauniga a
miya nawa bi nawalai wai 7-nemo lava matabudi
a nato Yelusalemmo ai gemotidi. 2 Yosadak
natuna Yessuwa, ena lava pilipilisi gesaudi

vaitedi bi Selitel natuna Selubabel bi ena dam
lavedi vaitedi Islael edi Maimaituwa ena olta
a laivaliu munage. Te Islael lavedi edi se-

wasewa ani gabudi. Maimaituwa taugiuwatana
Mousis waigake i gilugilumina mainana sa voiye.
3 Tedi olta gabunemo a gala munage te olao-
lalemo bi aubigamo sewasewa a gabugabudi,
BADpA lisinemo bi gefa te yagolo mba dobuna
lavedi a nainailedi.

Diuda lavedi BADA ena vanuwa a gala munage
7 Pesiya galibonana Saelus i giugiuna mainana,
Islael lavedi gakima taunoyaedi bi taukamda

3:1: Dobu nananakidi labu Diuda a kovi taunana aubaina
taugiluma niga gome i wai isedina Islael lavedi.
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manemo ai maiidi. Tedi kani, tego bi olip masina
a giukamagedi Taiya bi Sidon lavedi lisidimo, te
tedi seda kaidi Lebanonmo bi nisaga sa natomedi
Diyopamo.t

8 Bi gome Selitel natuna Delubabel, Yessuwa
natuna Yosadak bi edi vanuwa lavedi, pilipilisi,
Livai damna bi lava mabai a panipani nawed-
ina a tava munaga Yelusalemmo. Bi kwalabu
gemota 1 kovi mulinemo nawalai wailabunemo
tedi BADA ena vanuwa gala munagena ai tubu.

Bi Livai damna mabai edi kwalabu 20 bi noke 1
sagasagana taudidi a sivudi te noyana ai badae.

Lava a noya gulata te kwalabu 21 a kovikovi ba
vanuwa ai kovi.
6

Islael lavedi Maimaituwa ena vanuwa ai kovi bi
ma nuwavisudi soina a voiye

16 Islael lavedi, pilipilsi, Livai damna bi lava
gesaudi mabai a nawenawedina dobu gesaudimo
a tava munaga bi ma yasisidi Maimaituwa ena
vanuwa guduna a kaikamage.

T 3:7: Tedi Lebonon oyaoyanemo kai a yovogedi Taiya bi
Sidon geledimo, gome kaka a pani bwainidi bi ai poule nawedi
Diyopamo. Diyopa bi nawanawana Yelusalem lofana ba 58
kilomitas.
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